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To turn on: Long press the upper 
button (1) for 1.5 seconds, the bead 
starts sl iding up and down at the 
lowest speed. Long press the lower 
button (2) for 1.5 seconds, and the 
toy starts vibrating at the lowest 
speed.
To switch vibrations: Short press the 
upper button (1) to switch between 
6 sl iding speeds. Short press the 
lower button (2) to switch between 12 
vibration rhythms.
To turn off:  Long press the upper 
button (1) for 1.5 seconds, the bead 
stops sl iding. Long press the lower 
button (2) for 1.5 seconds, the 
vibrations stop.

To charge, cl ick the magnetic end of 
the charging cable to the magnetic 
contact point of the stimulator (3).

Product Material :  Si l icone + ABS

Para encender:  Pulse prolongadamen-
te el  botón (1) superior durante 1,5 
segundos, el  cordón comienza a de-
sl izarse hacia arriba y hacia abajo a 
la velocidad más baja. Si se mantiene 
pulsado el botón (2) inferior durante 
1,5 segundos, el  juguete empieza a 
vibrar a la velocidad más baja.
Para cambiar de vibración: Pulsa 
brevemente el botón superior (1) para 
cambiar entre las 6 velocidades de 
deslizamiento. Pulsa brevemente el 
botón inferior (2) para cambiar entre 
12 ritmos de vibración.
Para apagar:  Pulsando prolongada-
mente el botón superior (1) durante 
1,5 segundos, el  cordón deja de desli-
zarse. Pulsando prolongadamente el 
botón inferior (2) durante 1,5 segun-
dos, las vibraciones se detienen.

Para cargarlo,  conecta el extremo 
magnético del cable de carga al punto 
de contacto magnético del estimu-
lador (3).

Material  del producto: Si l icona + ABS

Zum Einschalten: Drücken Sie den 
oberen (1) Knopf 1,5 Sekunden lang, 
und die Perle beginnt in der niedrig-
sten Geschwindigkeit auf und ab zu 
gleiten. Drücken Sie den unteren (2) 
Knopf 1,5 Sekunden lang, und das 
Spielzeug beginnt mit der niedrigsten 
Geschwindigkeit zu vibrieren.
Umschalten der Vibrationen: Drücken 
Sie kurz auf den oberen (1) Knopf,  um 
zwischen 6 Gleitgeschwindigkeiten zu 
wechseln. Drücken Sie kurz auf den 
unteren (2) Knopf,  um zwischen 12 
Vibrationsrhythmen umzuschalten.
Zum Ausschalten: Halten Sie den 
oberen (1) Knopf 1,5 Sekunden lang 
gedrückt,  die Perle hört auf zu gleiten. 
Drücken Sie den unteren (2) Knopf 1,5 
Sekunden lang, um die Vibrationen 
zu stoppen.

Zum Aufladen kl icken Sie das mag-
netische Ende des Ladekabels an 
den magnetischen Kontaktpunkt des 
Stimulators (3).

Produkt-Material :  Si l ikon + ABS
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FRIT PT RU

Art. 21970

Per accendere: Premere a lungo i l 
pulsante superiore (1) per 1,5 secon-
di ,  la perl ina inizia a scorrere su e 
giù al la velocità più bassa. Premere a 
lungo i l  pulsante inferiore (2) per 1,5 
secondi,  e i l  giocattolo inizia a vibrare 
al la velocità più bassa. Per cambiare 
le vibrazioni:  Premere brevemente i l 
pulsante superiore (1) per passare tra 
6 velocità di scorrimento. Premere 
brevemente i l  pulsante inferiore (2) 
per passare tra 12 ritmi di vibrazione. 
Per spegnere: Premere a lungo i l  pul-
sante superiore (1) per 1,5 secondi,  la 
perl ina smette di scorrere. Premere a 
lungo i l  pulsante inferiore (2) per 1,5 
secondi,  le vibrazioni si  fermano.

Per caricare,  agganciare l ’estremità 
magnetica del cavo di r icarica al 
punto di contatto magnetico dello 
stimolatore (3).

Materiale del prodotto: Si l icone + ABS

Pour mettre en marche :  Appuyez 
longuement sur le bouton supérieur 
(1) pendant 1,5 seconde, la bi l le com-
mence à glisser de haut en bas à la 
vitesse la plus faible. Appuyez longue-
ment sur le bouton du bas pendant (2)  
1,5 seconde, et le jouet commence à 
vibrer à la vitesse la plus faible.
Pour changer de vibration :  Appuyez 
brièvement sur le bouton supérieur 
(1) pour basculer entre 6 vitesses de 
glissement. Appuyez brièvement sur 
le bouton inférieur (2) pour choisir 
entre 12 rythmes de vibration.
Pour éteindre :  Appuyez longuement 
sur le bouton supérieur (1) pendant 
1,5 seconde, la perle cesse de glisser. 
Appuyez longuement sur le bouton 
inférieur (2) pendant 1,5 seconde, les 
vibrations s’arrêtent.

Pour charger,  cl iquez l ’extrémité 
magnétique du câble de charge sur 
le point de contact magnétique du 
stimulateur (3).

Matériau du produit :  Si l icone + ABS

Чтобы включить: Длительное нажатие 
верхней кнопки (1) в течение 1,5 
секунд, шарик начинает скользить 
вверх и вниз на самой низкой 
скорости. Длительное нажатие нижней 
кнопки (2) в течение 1,5 секунд, 
и игрушка начинает вибрировать 
на самой низкой скорости. Чтобы 
переключить вибрацию: Коротко 
нажмите верхнюю кнопку (1) для 
переключения между 6 скоростями 
скольжения. Короткое нажатие нижней 
кнопки (2) переключает 12 ритмов 
вибрации. Для выключения: Длительно 
нажмите на верхнюю кнопку (1) в 
течение 1,5 секунд, бусина перестанет 
скользить. Длительное нажатие 
нижней кнопки (2) в течение 1,5 секунд 
прекращает вибрацию.

Для зарядки прижмите магнитный 
конец зарядного кабеля к магнитному 
контакту стимулятора (3).

Материал изделия: Силикон + ABS

Para se l igar:  Premir o botão superior 
(1) durante 1,5 segundos, o talão 
começa a deslizar para cima e para 
baixo à velocidade mais baixa. Premir 
longamente o botão inferior (2)
durante 1,5 segundos, e o brinquedo 
começa a vibrar à velocidade mais 
baixa. Para mudar as vibrações: 
Premir brevemente o botão superior 
(1) para alternar entre 6 velocidades 
de deslizamento. Premir brevemente o 
botão inferior (2) para alternar entre 
12 ritmos de vibração. Para desligar: 
Premir o botão superior (1) durante 
1,5 segundos, o talão deixa de de-
sl izar.  Premir longamente o botão 
inferior (2) durante 1,5 segundos, as 
vibrações param.

Para carregar,  cl icar na extremidade 
magnética do cabo de carga até ao 
ponto de contacto magnético do 
estimulador (3).

Material  do produto: Si l icone + ABS


